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(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

A TANACS (EU) 2015/2399 HATAROZATA
(2015. oktdber 26.)

az Eurépai Unid és a Kolumbiai Koztirsasig kozotti, a rovid tdva tartézkoddsra jogosité vizumok
aloli mentességr6l sz6l6 megillapoddsnak az Eurépai Unié nevében torténd aldirdsirél és az
ideiglenes alkalmazdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié mtikodésérdl szold szerzédésre és killonosen annak 77. cikke (2) bekezdésének a) pontjéra,
osszefiiggésben annak 218. cikke (5) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) Az 509/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') dtsorolta a Kolumbiai Koztdrsasdgra tett utaldst az
539/2001/EK tandcsi rendelet (?) I. mellékletébdl a II. mellékletébe.

(2) A Kolumbiai Koztdrsasagra tett utaldshoz labjegyzet tartozik, amely szerint a vizumkotelezettség aléli mentességet
az Eurdpai Uniéval kotendS vizummentességi megallapodds hatélybalépésének id6pontjatdl kell alkalmazni.

(3) A 209/2014/EU rendeletnek megfelelen a Bizottsdg értékelte a Kolumbiai Koztdrsasdg helyzetét az emlitett
rendeletben szerepld kritériumok tekintetében. 2014. oktéber 29-én a Bizottsdg jelentést fogadott el, amelyben
megallapitotta, hogy a kolumbiai gazdasagi, tirsadalmi és biztonsagi helyzet vonatkozdsdban az elmult években
végbement jelentds javulds megfelel6 indokul szolgal arra, hogy a kolumbiai dllampolgirsaga személyek az
Eurépai Unidba torténd beutazasukkor a vizumkotelezettség alél mentességet kapjanak

(4)  2015. mdjus 19-én a Tandcs hatdrozatot fogadott el, amelyben felhatalmazta a Bizottsdgot a Kolumbiai Koztdrsa-
sdggal val6, az Eur6pai Unié és a Kolumbiai Koztdrsasdg kozotti, a rovid tava tartézkoddsra jogositd vizumok
aloli mentességrgl szO0l6 megallapodds (a tovabbiakban: a megdllapodds) megkotésére irdnyuld tdrgyaldsok
megkezdésére.

(5) A megillapoddssal kapcsolatos tdrgyaldsok 2015. mdjus 20-dn kezddédtek, és a megdllapodds 2015. jinius 9-i
parafélasaval sikeresen lezarultak.

(6) A megéllapoddst az Uni6 nevében ald kell irni, és a megallapoddshoz csatolt nyilatkozatokat az Unié nevében
jova kell hagyni. A megdllapoddst az aldirdsa napjit kovet§ naptél a megkotéséhez szikséges eljarasok
befejezéséig ideiglenesen alkalmazni kell.

(7)  Ez a hatdrozat a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyekben az Egyesiilt
Kirdlysdg a 2000/365/EK tandcsi hatdrozattal (*) 6sszhangban nem vesz részt. Ennélfogva az Egyesiilt Kirdlysdg
nem vesz részt e hatdrozatnak az elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelezs és nem alkalmazandé.

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 509/2014/EU rendelete (2014. méjus 15.) a kiils6 hatdrok 4tlépésekor vizumkotelezettség ald esd,
illetve az e kotelezettség alol mentes harmadik orszagbeli dllampolgarok orszdgainak felsoroldsardl sz616 539/2001/EK tandcsi rendelet
modositdsardl (HL L 149.,2014.5.20., 67. 0.).

(*) A Tandcs 539/2001/EK rendelete (2001. mdrcius 15.) a kiilsé hatdrok atlépésekor vizumkotelezettség ald esd, illetve az e kotelezettség
al6l mentes harmadik orszagbeli dllampolgdrok orszdgainak felsoroldsrél (HL L 81.,2001.3.21., 1. 0.).

(*) A Tandcs 2000/365/EK hatarozata (2000. mdjus 29.) Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kirdlysdgdnak a schengeni vivmdnyok
egyes rendelkezéseinek alkalmazdsaban valo részvételére vonatkozd kérésér6l (HLL 131., 2000.6.1., 43. 0.).
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(8)  Ez a hatdrozat a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovébbfejlesztését képezi, amelyekben [rorszdg a
2002/192[EK tandcsi hatdrozattal (') 6sszhangban nem vesz részt. Ennélfogva Irorszdg nem vesz részt e
hatdrozatnak az elfogaddséban, az rd nézve nem kotelezd és nem alkalmazando,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurdépai Uni6 és a Kolumbiai Koztdrsasdg kozotti, a rovid tavi tartézkoddsra jogositd vizumok aldli mentességrl
sz0l6 megdllapoddsnak (a tovabbiakban: a megallapodds) az Unid nevében torténd aldirdsra a Tandcs felhatalmazast ad,
feltételezve a megdllapodds megkotését.

A megillapodds szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk

Az e hatdrozathoz csatolt nyilatkozatokat a Tandcs az Uni6 nevében j6évahagyja.

3. cikk

A Tandcs elndke felhatalmazdst kap, hogy kijelolje a megéllapoddsnak az Unié nevében torténd aldirdsra jogosult
személy(eke)t.

4. cikk

A megdllapoddst az aldirdsa napjit kovetd naptdl () a megkotéséhez sziikséges eljdrdsok befejezéséig ideiglenesen
alkalmazni kell.

5. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Kelt Luxembourgban, 2015. oktéber 26-an.

a Tandcs részérél
az elnok
C. DIESCHBOURG

(') A Tanics 2002/192[EK hatdrozata (2002. februdr 28.) [rorszdgnak a schengeni vivmanyok egyes rendelkezései alkalmazdsiban valé
részvételére vonatkozo kérésérsl (HL L 64., 2002.3.7., 20. 0.).
(*) A Tandcs Fétitkdrsdga gondoskodik a megéllapodds aldirdsa napjanak az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban vald kozzétételérdl.
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